AMIGOE 











p¡- 
— 


\ 


* 


e. Jaargang 
m- 


1 


# 
Curacao 
dejn 2n Mei 1896 
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WEEKBLAD VOOR DE CURACAOSCHE EILANDEN. 


N* «44 


L Öoiirctnl aki ta sali toer ilia èaVra'. 
Su prijs di Abonnement ta Jl. 2, —pa tres 


luna, payar padilanti. 


Pa luf/arnanfoi Curasao, Donaire 
Aru- 


ba Jl 10, 


— pa anja. 


Un number só fl. 0,20. 
Un anuncio di 1 té 7 rei/cl Jl. 0,50, cada 


regel mas 


De tot in 1818 op 
Curacaobestaan 


hebbende belastingen 


Vervoly. 


Men mag daarom, geloof ik, 
be- 


sluiten, «lat do belastingen omstreeks 
1715 zich 
bepaalden tot 
: 


10.I 


o 


. een invoerrecht van 
op llol- 


landsche goederen; 


V. een invoerrecht op vruchten van 


de Spaansche kust 
; 


:y\ het hoofdgeld: en 
4 '. het familiegeld; 


terwijl in 1720 de twee eerst genoem- 
de belastingen niet meer bestonden. 


In 1727 werd gouverneur JaaXoith 


du Fa>j aangeschreven, /'omine met 
de burgers en opgezeetenen van het 
Eyland middelen 
te beraamen om 


de zeo in dees gewesten te zuyveren 
ende tot vevlingo van de Commersie 
alle 't gespüys die deselve troublee- 
ren, mogelyck zynde, uyt teroeijen." 
(Prot. 
en Íí. it 
S. 1737) Redenen tot 


deze aanschrijving hadden gegeven 
de menigvuldige zeeroovers in 
de 


West Indische wateren, die niet al- 
leen de zeeën onveilig maakten en 
schepen namen tot onder do kusten 
cn in de baaien, waar zij geankerd 
lagen, doch ook strooptochten te land 
«leden, o, a. te Donaire in 1730 (li. & 
S. 1737)* en te St. Eustatius in 1780** 
In den regel werd er door de man- 
schap der Curacaoscho schepen wei- 
nig tegenstand geboden bij een aan- 
val van zeeroovers, hetgeen du Fay 
hieraan toeschreef, dat do schepelin- 
gen, die in een gevecht met 
zeeroo- 


vers gewond werden, wel 


" boven 


ramandsgelden" ontvingen, doch dat 
cr niet genoeg voorhunne verpleging 
cn genezing gedaan werd, waardoor 
deschepelingen "flauhertig" werden. 
I)en 23stcn Januari 1727 stelde Du 
Fay daarom— gevolg gevende aan 
do opdracht hem gedaan— aan do op 
h§t Gouvernementshuis verzamelde 
burgers voor, een hospitaal te 
bou- 


wen en te onderhouden, waar do in 
zeegevechten 
verwonde 
schepelin- 


gen kosteloos zouden verpleegd wor- 
den. 
De kosten daarvan wilde de 


gouverneur liever uit vrijwillige bij- 
dragen betaald zien, dan om daar- 
voor een permanente belasting vast 
te stellen. 
De vereenigde burgers 


konden het echter niet eens worden 
en zelfs eindigde de samenkomst in 
een scheld- en vechtpartij (li. 
& S. 


1727). 
Korten tijd daarna vluchtte 


du Fai/ zelf naar Coro (wegens zijn 
velo schulden) en zoo kwam er niets 
van de opdracht hem gegeven, tot 
gouverneur Juan Pedro van Collcn 
den oden. Maart 
1737, eenc ''kaap- 


vaart-cassa" oprichtte. Uit deze kas 
zouden, naar vastgesteld werd, 
be- 


taald worden: de kosten voor het 
convooieeren van schepen, 
het uit- 


rusten 
van 
zoogenaamde "kust- 


wachters", (schepen, uitgerust om de 


* Den '-Men I)eceml>rr 
1720 attakkeerdo 
een 


Spaanschit zceroover 3 Curacaosche schepen ouder 
<lc kust vim Venezuela, li, m. : de „Curacnosehe 
Gcrechtighevt," kapt. 3latlliys Extcen, do„Trom- 
tiuz," kuiit! 
milip lf'ebb, en de „Alida," kapt. 


H'iltcm Vim. 
In dit 
gevecht werden .do tweo 


laatste schepen 
genomen cn naar Spaansch St. 


Pomitipn opgebracht, 
terwijl het eersto in do 


lucht 
Vloog. 
Korten tijd daarna moest echter 


deze zceroover do vlag strijken voor den Cura- 
vaosehen scheepskapitein JlaltlKizar Lixruvcn. 


-■ 
"* Correspondentie van gouverneur tilc (Ira0(1 


van St. Eustatius. 


zeeroovers van do kust te houden), 
en het verplegen en 
schadeloosstel- 


len 
van 
in zeegevechten verwonde 


en verminkte schepelingen. 
Ter in- 
standhouding dezer kas werden eeni- 
ge belastingen ingevoerd, 
bestaan- 


de in : 
l". eene storting in eens voor elk bin- 


nenvallend vaartuig van Ps. 
30 
of minder, naar gelang der groot- 
te en «jualiteit ; 


2". een half percent invoerrecht van 


allo uit Holland aangebrachte goe- 
deren 
; 


3". een half percent uitvoerrecht van 


alle 
naar 
het 
moederland 
ver- 


scheepte artikelen, hieronder 
be- 


grepen gemunt en ongemunt goud 
en zilver ; 


4°. een recht van een kwart percent 


van alle assurantie's op schepen, 
in de kolonie tehuis behoorende, 
plus nog een achtste percent van 
de premio der assurantie, indien 
daarvoor niet meer dan vier per- 
cent op de waarde van schip 
en 


lading 
betaald was. (Prot 1737). 


Later 
werd 
het 
in- 
en 
uitvoer- 


recht, sub 2". en 
3°. genoemd, 
ver- 


hoogd tot één percent en stond de 
kaapvaartkas te boek als „de 
één- 


percents-kaapvaart-kas", 
die altijd 


over batige saldo's beschikken kon, 
zoodat zij 
in tijden van 
geldnood 


meermalen aangesproken werd om 
uitgaven te dekken, geheel vreemd 
aan het doel harer oprichting, o. a. 
ter betaling vangerechtskosten, gra- 
tificatie's aan ambtenaren, enz., 
te- 


veel om 
hier te citeeren. 


UITVOERRECHTEN bestondon er 


in 
1737, daar bij de oprichting der 


kaapvaartkas, 
ter 
berekening van 
het 
uitvoerrecht, verwezen wordt 


naar „het tarief, daarvan 
zijnde." 


Zij bestondon in een recht van 1# op 
alle naar Holland verscheepte goede- 
ren (R. 
& S. en Prot. 
172? en 1737) 


en een recht van een reaal per vat 
voor uitgevoerd meel. 
[Prot. 
1745]. 
In 
1752 bestond er ook een uitvoer- 
recht op sommige dranken, daar toen 
bepaald werd, dat dit recht voortaan 
zou 
bedragen 
: 
Ps. 
3. 


—> voor 
een 
pijp madeira ; Ps. 
2.— voor een oks- 


hoofd wijn ; 
<: r. voor een vat bier en 


3 r. vooreen anker sterken drank, 
(Plak. 
1752). 
Na dat jaar moet dit 
uitvoerrecht verminderd zijn gewor- 
den, daar het volgens het plakkaat 
van flO October 
1782, hetwelk oude 
plakkaten „renoveerde," minder be- 
droeg en vastgesteld werd op 
: Ps. 


2-2— voor een pijp madeira ; Ps. 
1-G 


—voor een okshoofd wijn 
; Ps. 0-4$ 


— 


per vat bier, en Ps 0-2¿ per anker 
sterken drank. [Plak. 1782J. Op den 
uitvoer van kofhe, cacao, tabak en 
indigo bestond een afzonderlijk recht, 
dat, ter aanmoediging van den han- 
del, in 1797verminderd en op 4¡í 
ge- 
bracht werd, terwijl van koffie 
bo- 
vendien nog 10cent per zak ~tirageg- 
eld" moest betaald worden. 


Onder het laatste bestuur der En- 
gelschen 
werd er een uitvoerrecht 


gesteld van 
op provisies, aange- 


bracht uit Engelsche havens, terwijl 
van al de andere goederen een uit- 
voerrecht betaald moest worden van 
3}£, berekend naar een tarief, waarin 
de goederen getaxeerd waren op j 
hunner marktwaarde in-de kolonie 
[Publ. 1809]. 
Goederen, . uitgevoerd 


met Britscne schepen met 
bestefn- 


ming naar Britsche havens, waren 
echter vrij van dit uitvoerrecht. 


Van vele artikélen was echter, we- 


gens de aanhoudende oorlogen, 
die 


Engeland toen voerde, 
de uitvoer 


geheel verboden 
— anders 
dan met 


Britsche schepen bestemd voor Brit- 
sche havens —o. a. van do meeste 
levensmiddelen en manufacturen en 
van artikelen, 
benoodigd voor den 


scheepsbouw. Dit verbod werd even- 
wel, wegens den gedrukten staat van 
den handel, nu eens voor langer dan 
voor korter tijd geschorst ten opzich- 
te van den uitvoer dier artikelen naar 
havens, van met Engeland bevriende 
landen, eerst onder voorwaarde dat 
de uitgevoerde goederen herkomstig 
moesten zijn uit het land, van waar 
zij uitgevoerd werden, doch later ook 
zonder die voorwaarde. Uitvoerrech- 
ten op dranken werden door de En- 
gelschen afgeschaft. 
(Publ. 1807 tot 


1815): 
Bij de 
overname 
van 
het 


eiland in ISIG werden er nieuwe 
be- 


palingen omtrent den uitvoer vast- 
gesteld. Goederen verscheept in Ne- 
derlandsche 
bodems, 
met 
bestem- 


ming naar 
Nederlandsche 
havens, 


waren vrij van uitvoerrechten, on, 
zoo bestemd voor havens binnen het 
Rijk, onderworpen aan een uitvoer- 
recht van 4£; 
van 
levensmiddelen 


werd ten uitvoerrecht geheven van 
3,<i en van alle andere goederen 
alles volgens tarief. (Public. 
IJSIt» en 


1817). 


INVOERRECHTEN werden waar- 


schijnlijk later 
ingevoerd dan uit- 


voerrechten, daar er bij de oprich- 
ting der kaapvaartkas, ter 
bepaling 


van 
invoerrecht voor die kas, niet, 


evenals voor het uitvoerrecht, 
naar 


een tarief verwezen werd, doch naar 
het manifest der schepen. 
Het 
be- 


stond echter in 1741, daar men in het 
deel Resolutien en Sententien van 
dat jaar een tarief van invoerrechten 
vindt. Uit dit tarief blijkt, dat op 143 
van de207 daarin genoemdeartikelen 
8# invoerrecht betaald werd, 4£ op 9# 
en 2$ op 05 artikelen (1,) onder welke 
laatsten er een twintigtal voorkomen, 
benoodigd voor den bouw en 
de uit- 


rusting van schepen, en een dertig- 
tal, zijnde producten van West-Indi- 
sche eilanden en van de Spaansche 
kust. 
Behalve 


' van vleeschsoorten, 


waarop 4$ invoerrecht stond, werd 
van alle levensmiddelen 
Sfi invoer- 


recht 
geheven, 
uitgezonderd 
van 


rijst, waarop 1$ invoerrecht stond. (2) 
Alle manufacturen waren eveneens 
onderworpen 
aan 
een 
invoerrecht 


van 
De vastgestelde 
waardee- 


ring van de artikelen was 'zeer ná 
den inkoopsprijs, daar, 
om slechts 


enkele artikelen te noemen, gewaar- 
deerd waren 
: 


azijn 
per vat... 
Ts 
G. 


casseer vet 
„ 
vaatjo 
„ 
5. 


ale 
doz. llesj-ehen 
~ 2. 


gerookt 
vleeseh 
en 


hammen 
~ 
vat 
12. 


laberdaan 
vat 
f>. 


haring 
vaatje 
„ 
5. 


likeur 
' 
fleseh. 
„ 
o.£. 


meel 
~ 
vat.. 
. 
„ 
0. 


suikerj 
„ 
vat... 
„ 
7. 


gedrukt katoen 
„ 
yard.. 
0.0.C a 0.0.12 


listado 
„ 
„ 
„ • 0.0.C. 


Later 
werd dit invoerrecht 
ver- 


hoogd, daar het in 
175»4 op de meeste 


(1) 'Wegens 
den geschonden staat van dit ta. 
riefzijn du namen van enkele, artikelen onleesboar- 


(2) Da rijstcultuur werd in do lfdu eeuw in 


West Indie beproefd, 
waarom 
men rijst hier 


waarschijnlijk als een TTcst-lndiscfcjproduct heeft 
beschouwd. 


'¡ , 
.. 


artikelen 
bedroeg. 
[ Rekw. 1704!]. 
Dat jaar wercl 
het echter tijdelijk: 


verlaagd tot op :st», wegens den erg 
gedrukten staat van den handel en 
de schaarschte van levensmiddelen op 
het eiland, terwijl 
men bovendien 


dagelijks 
eene belegering van het 


eiland, te duchten had. [3] [N. 1704.J 
Drio jaar later werden de invoerrech- 
ten nogmaals voor den loop van het 
jaar verminderd 
en 
gesteld op 
41 


voor drogo goederen en op 5$ voor 
natte waren. 


Onder de Engelschen, van ISO? tot 


1810, werd het invoerrecht bepaald op 


goederen, aangebracht met Brit- 


sche schepen, direct komende uit ha- 
vens van 
Groot 
- Brittanje, waren 


echter vrij van invoerrechten. Even- 
als do uitvoer was ook de invoer ver- 
boden van vele levensmiddelen, dro- 
ge 
goederen 
en 
scheepsbehoeften, 


anders dan in Britsche schepen. 
On- 


der dezelfde voorwaarde als bij den 
uitvoer bepaald werd — en later even- 
eens zonder die voorwaarde 


— moest 
dit verbod echter gedurig tijdelijk 
buiten werking gesteld worden, 
we- 


gens de schaarschte van levensbe- 
hoeften op het eiland. 


Na de laatste 
restitutie van het 


eiland 
bleven 
voorloopig 
dezelfde 


regelingen bestaan omtrent den in- 
voer, als die 
waren 
gedurende het 


laatste Hoilandsche 
bestuur. 
Het 


volgend jaar had er een nieuwe rege- 
ling plaats en werd er bepaald : 


1" dat van droge goederen, aange- 


voerd in Nederlandsche schepen, di- 
rect komende uit ¡Nederlandsche ha- 
vens, geen invoerrecht betaald 
zou 


worden, evenmin als van alle "Wes- 
Indische producten 
; 2" dat van door 


Amerikaansche schepen aangebrach- 
te droge goederen 3$ en van alle an- 
dere droge goederen 5$ invoerrecht 
zou 
geheven 
worden ; 
3° dat, zoo 
deze laatste goederen voortbrengse- 
len waren, herkomstig uit de landen, 
waartoe de schepen, 
die de waren 


aanbrachten, 
behoorden, of 
indien 


zij ingevoerd werden 
uit 
vreemde 


havens in Nederlandsche schepen 


— 


zij onderworpen zouden zijn aau een 
invoerrecht van 3ï. 
Nog hetzelfde 
jaar reeds werd het invoerrecht met 
\$ verhoogd en het invoerrecht op 
dranken gesteld op 10*, behalve op 
die,' aangebracht uit Nederland 
in 


Nederlandsche schepen, waarvoor 
bepaald werd, uitgezonderd enkelen, 
genoemd in een tarief, dat o. a. voor 
jenever, brandewijn en bier een in- 
voerrecht vaststelde van respectieve- 
lijk Ps. 12, 
1"J en 8 per vat. [Publ. 


181 G en 1817.] 


Wordt vervolgd. 


J. H. J. HAMELBERG, 


Archivaris. 


DE KERK 


EN HET MODERNE RATIONALISME 


i 


Een algemeene strijd, een strijd op 


leven en dood 
wordt gevoerd 
tus- 


schen God en de godin-liede, 
voor- 
gesteld door het rationalisme. 
De 


verhoudingen van dien strijd werden 
reeds voorzien door Lacordaire. „De 
strijd, zeide de groóte Dominicaan, 
is hooger dan de koningenj hooger*ja 


% 
\ 
7 
.-J tú.':: 
*¿(3) Holland was in oorlog met Frankrijk. 



+ 


dan de volken;hijbestaat tusschen de 
twee vormen vanhet bevattingsver- 
mogen: het geloof en de rede, het ge- 
loof door de Kerk 
tot eene macht ge- 


worden, en de rede uit haar zelve tot 
eene macht gemaakt, die hare hoof- 
den, hare vergaderingen, hare leer- 
stoelen, hare sacramenten heeft. 
De 


strijd bestaat tusschen de Katholieke 
macht en de rationalistische, die bei- 
den heden ten dago elkander de we- 
reld betwisten, en dat op breeder ter- 
rein naarmate beide thans tot eeneili- 
on uitwendige- kracht zijn gekomen, 
die geenschermutselingen of voorhoe- 
de gevechten meer toelaat maar naar 
eene oplossing streeft. . 
Het dogma 


tier rationalistische macht is, dat de 
menschelijWe natuur zich zelve 
ge- 


noeg is in alle orde van zaken .... Er 
toe komen om in 
de iutellectueele 


orde de absolute meester te zijn van 
zijn ideeën, inde zedelijke orde de 
hoogste rechter te zijn van zijne han- 
delingen, in de sociale orde geen an- 
dere macht 
te 
erkennen dan die, 


welke men direct gekozen heeft : dat 
is het program der rationalistische 
macht, dat is de grondwet, die zij 
voor het menschdom bestemt. 
Haar 


welslagen is slechts mogelijk door de 
vernietiging der Katholieke macht.' 


Het 
moderne rationalisme, 
ont- 


staan uit het Protestantisme, kan on- 
tier drievoudig 
oogpunt beschouwd 


worden : het godsdienstig, het poli- 
tiek on het sociaal rationalisme. W ij 
zullen ons alleen met het eerste be- 
zighouden. 
... 
Het 
godsdienstig 
rationalisme, 


welks eerste ontwikkeling voortkomt 
uit den invloed derDuitsche filosofie, 
zag achtereenvolgens 
verschillende 


scholen ontstaan 
: 
de eclectische, de 


positvistisclie, 
en 
die der vrije ge- 


dachte, dit; allen' gezamenlijk uitlie- 
pen op den triomf van het sociaal 
atheïsme. 


„Onze 
eeuw, 
zegt 
Gratrv, 
is 


meer doordrongen van atheïsme, dan 
men wel 
zou 
denken. 
Nog moer: 


het fornicóle, 
omschreven, 
erkende 


atheïsme heeft 
zijn school, en «lie 


school verheft zich op een grondslag, 
«lien zij moderne ii'cti'usch'tp noemt." 
Mgr. Dupanloup zegt 
: 
„Kr 
wordt 


lieden ten dago in ons midden een 
schaamteloos werk van atheïsme tot 
stand gebracht. 
Er zijn onder ver- 


schillende benomingen, vele scholen 
van atheïsme 
: filosofische, die God 


uit de rede en uit de gedachte willen 
verbannen 
; 
wetenschappelijke, die 


God uit de natuur en de wetenschap 
willen verbannen ; scholen van onaf- 
hankelijke zedeleer, die God uit het 
geweten en uit het leven willen ver- 
bannen 
; fatalistische 
sclioleu, 
die 


God uit de geschiedenis willen ver- 
bannen ; eindelijk socialistische scho- 
len, die God uit de maatschappij wil- 
len verbannen. 
En het hedendaag- 


selie atheïsme heeft dit merkwaar- 
digs, dat het niet eenvoudig specula- 
tief is, maar dat het tot de praktijk 
wil komen ; het wil alles veranderen, 


hervormen, alles herinrichten zonder 
God en zonder godsdienst." 


De aanhangers der vrije gedachte 


komen er rond voor uit. 
„De vrede 


der ziel, zeggen zij, is te vinden in 
de ontkenning van God. Die ontken- 
ning is het hoofdpunt van het pro- 
gram der demagogie. 
Hebei zegt in 


naam der Duitsche democratie : ~Er 
zal geen vrede zijn in Europa, dan 
nadat de volken gekomen zijn in de 
politiek tot de universeele republiek, 


111 de staathuishoudkunde tot het so- 
cialisme, in deu godsdienst tot het 
atheïsme. 
De leiders van het inter- 


nationaal socialisnie voeren dezelfde 
taal 
: 
„Onze groote vijand is God, 


zegt Bakounine ; het geloof in God is 
een misdadig sophisme, alleen goed 
om een domme onderwerping te be- 
stendigen en tien wettigen opstand 
van de onderdrukten 
tegen hunne 


onderdrukkers te beletten." 


~De vrijheid, zooals wij haar ver- 


staan, zegt Bruno Bauer, is die. wel- 
ke ons bevrijdt niet alleen 
van het 


sociale gezag, maar van het idee van 
God, van het idee 
van vaderland, 


van alles wat ons •hindert in onze 
werking, van alles wat een wet. een 
plicht boven ons stelten ons daardoor 
noodzaakt tot een 
zeker offer van 


ons zeiven." 
Een der generaals der 


Parijsche commune in 1871, generaal 
Eudes, riep uit op een officieel feest- 
maal 
: „Als God bestond, moest men 


hem fusilleeren." 
Proudhon trok de 


menigte tot zich door deze cynische 
formulo 
: 
~ Eigendom 
is diefstal, 


godsdienst is atheïsme, regeering is 
anarchie." 
En triomfantelijk voeg- 


do hij er bij 
: 
„L>e inensch is voort- 


aan alles, de godheid is niets meer." 
llenan zeide 
: 
„God is slechts een 


oud woord, 
een 
weinig zwaar 
mis- 


schien." 



( ¡een wonder dat zij, die aan tien 



godsdienst hechten, opgeschrikt wer-j 
tien door zooveel schaamteloosheid. 
God had niet meer den inensch ge- 
schapen naar 
Zijn beeld, 
maar de 


mensen schiep God naar het zijne. 
„Men heeft te kiezen," zeide L. Veuil- 
lot, 
„tusschen 
den God geworden 


inensch van het rationalisme en tien 
inensch geworden God van het Ka- 
tholicisme.'' 


Dat is het ware woord. 
Het ratio- 


nalisme heeft den strijd aangebon- 
den tegen het Katholicisme, het 
on- 


geloof in God 
en die strijd heeft in 


alle landen de eerste plaats ingeno- 
men, ja noodzakelijk moeten 
inne- 


men in de bezigheden der gouverne- 
menten en der volken. 
Er zijn er, 


die de li. 
Kerk beschuldigen, als 


zoude zij 
de 
verantwoordelijkheid 


dragen van den strijd, waartoe het 
tegenwoordig geslacht 
schijnt ver- 


oordeeld, als zoude zij het initiatief 
Itot dien 
strijd 
genomen 
hebben; 


doch het is duidelijk, dat het slechts 
kwaadwilligen zijn, die zoo spreken. 
De toestand was vol gevaar 
; welke 


nu was de zending der 11. Kerk 
? 


D<! H. Kerk wil den vrede, ¡maar 


den werkelijken vrede, die volgens 
den H. Augustinus is : de rust der 
orde, zooals jij door God zeiven is 
gesteld. 
Ván 
den 
auderen 
kant 


echter kan zij der waarheid niet af- 
vallen, noch een verdrag sluiten met 
de dwaling of de wanorde met het 
oog op een valschen vrede of bedrieg- 
lijke kalmte. 
Zij is, als draagster 


der waarheid, verplicht den strijd 
vol te houden tegen de leugen ; daar- 
voor is zij de strijdende Kerk. 
Het 


is hier de strijd tusschen de onge- 
hoorzame engelen 
met hun kreet 
: 


wij zullen gelijk zijn aan den Aller- 
hoogste ! en de getrouwe engelen ter- 
wijl zij den 
zegezang 
aanheffen 
: 


wie is gelijk aan God 
! 


Ten overvloede, om billijk te zijn 


jegens de 11. Kerk; heeft men slechts 
te letten op den toestand, waarin zij 
zich bevindt. 
Men kan haar in 
on- 


zen tijd niet meer, gelijk men 
eer- 


tijds deed, 
van 
heb- 


zucht 
en 
heerschzucht. 
Zij 
zoekt 


geen stoffelijke voordeelen 
; men be- 


twist haar integendeel 
do 
laatste 


hulpbronnen, welke de oflicieeleroof 
haar gelaten heeft. 
Zij tracht niet 


naar politieke overheersching ; 
hoe 


zou zij het kunnen, ontbloot als zij 
is van de middelen 
van invloed, die 


daartoe noodig zijn, beroofd van den 
steun van den 
wereldlijken arm 'i 


Maar met onbaatzuchtige toewijding 
houdt zij den ¡¡eeuwigen strijd vol, 
niet voor hare verheliing 
en glorie, 


maar voor het behoud der sociale 



ordeen het heil der wereld. 


De 
11. Kerk is niet bezorgd voor 


hare eigene toekomst, want zij weet 
dat zij onsterfelijk is, maar over de 
toekomst der maatschappij, die haar 
terecht beangstigt. 
Zij vordert niets 


voor zichzelve ; zij zoekt noch 
gun- 


sten noch voorrechten 
; zij 
vraagt 


alleen aan God de vrijheid en de ge- 
rustheid. 
I>e 
ongeloovige 
wereld 


houdt zieh, als zag zij niet, dat deze' 
kwesties, 
in 
welker bespreking de! 


H. Kerk 
iiaar deel vraagt, minder 



politiek dan sociaal en dus godsdien- 
stig zijn, 
omdat du 
godsdienst al- 
tijd is beschouwd als de grondslag 
van iedere maatschappij. 
Maar dan 



ook is detusschcnkomst der 11. Kerk 
niet slechts een recht maar een plicht. 



Wij hebben nu do vraag te stellen : 



welk is het kavith tfr, welk het <lwl\ 
van den strijd, waarin 
de 11. Kerk,! 


ondanks haar zelve, gewikkeld 
is. 



Dit in een volgend artikel. 



FEUILLETON 


Un Audiencia 


Koe 
dos, tres palabra el a manda su 


criar di limpia mi paña, 
E criar a bini 


cerca mi koe 
schuier den 
su man pa 


koeminza su trabau, pero promer koe el 
a koeminza, el a sagudi cabez i dici: 


"Señora, toer e trabau lo ta por nada. 


E manchanan riba su jas mi no por kita 
awor, i su corbata i gilet blancoe i tambe 
su guanta ta toer sjusji, esei mi mester 
laba promer." 


* 


" Jla mi tin solamente diez minuut di 


tempoe numa! mi a grita spantar, Bo no 
por drecha mi kastool tambe un poco." 


No, esai no ta bai asina lilié," tabata 


respondí. 


"Pero bo no por hanja otro paña for 


di bo cas? e sefiorita a punta ansiar. 
' "Esai no por den poco tempoe 
e criar a responde. 


" Oh! anto toer eos ta perdir," rui 


grita. 


E señorita a mira mi den mi 
cu.i 


compacion, te ora mi a weita 
-.ruj 


for di su wowo. 


- 


El a haja un idea i e dici coc su cnar: 


"Ilaci ligé, Martha. Toema jabi koe ta 
ariba mesa den mi kamber i habri kasji 
di panja'di'papa coe ne. ; Toema un jas 
i otro cos, itöe •señor tin di mester; trece 
tambe un chapcau-claquc, 
Anto el ajbira 


pa mi i dici: ~S¡gur señor lo bisti 
e 


panja; ora señor a ba¡ audiencia Sefior 
por manda c panja aki trobe; asina mi 
no. ta causa di bo disgracia." 
< 


Na promer tempoe mi no tabata sabi 


kiko lo mi responde, pero un poco des- 
pues mi a papia algún palabra di gradi- 
cimentoe. 
Contentoe, koe el por a juda 


mi asina el a sali coe su criar pa mi por 
a bisti c panja di su papa. 


Kiko mi kier a haci! Mi panja tabata 


muchoe sjusji pa mi bai koe ne cerca e 
ministro, pesai mi a coeminza kitele 
i 


bisti eotro. 
E jas tabata un poco 
han- 


clioe, pero di laken asina fini koe mi ta- 
bata bisa den mi mes, koe el mester pa- 
ra bonita; pero c chapeau-clajuc a haci 
mi soda, mi no por a habriele p'esai mi 
a teñe na manoe. 
Mi a toema despedi- 


da di e sefiorita, bisando koe tramerdia 
lo mi manda e panja; el a puntra mi na 
oenda mi tabata biba pací por a manda 
també mi panja i mi a sali. 
Mi tabata 


camna 
tantoe duroe koe mi tabata por, 



mientras mi a haci toer mi posible paha- 



bri a castol pero enbano. 


Un fortuna koe tabata tempoe di 
ca- 


lor, hende por a corda axvor, koc 
pa 


fresca mi cabez. mi a teñe mi somtíre na 
manoe. I enberdad mi tabata sinti calor, 
mi tabata soda na toer camina di rrti 
curpa, ora mi a jega den camber di war- 
da di bureau di ministro. 
Aki mi a sin- 


ta warda un dos tres minuut i mí cóera- 
zon tabata bati di ansia i miedoe ora un 


criar 
a 
dienta gritando mi nomber:' 


prueba koe ministro tabata warda mi. 


Mi a drenta den un kamber grandi 
i 


haltoe, 
Su Exelencia tabata sint.i cerca 


bentana banda di un mesa jen di bocki 
i papel. 
Sin kita wowo for di su trabau 


su Exelencia a punirá mi después di al- 
gún momentoe: 


"Bo kier bira ontvanger no ta asina?" 
"Si Exelencia.Jscis aña largoe'caba mi 


ta busca c empleo," mi a responde tem- 
blando. 


"Toer kiko mi tende di bo tabuta bon, 


pero bo si koe bo tin di paga diez cinco 
cientoe florín, bo por paga esei?" 
"Si exelencia, si mi "tin e fortuna di 


bira ontvanger anto mi oom lo paga pa 
mi 
e diez cincoe cientoe 
llorín," mi a 


responde koe un coerazon contentoe, 


" Zoo-o-o!" Su exelencia a responde, 
i 


kitando su bril for di su wowo el a koe- 
minza limpíele koe un pida pafia. 


Ora e trabau a caba el a bolbe bísti e 


bril i a bisa mi di bíni un poco mas acer- 
ca. 


Mi a liad asina i awor el a keda mira 


mi for di ariba te abau, su cara a coe- 
mínzamunstra mañeroel tabata strafiar. 
El a lamanta i a bini cerca mi. 


< 


Mi a spanta poco i mi ta corda den mi 


mes:" L'é a ripara, koe'e jas no ta di 
mi?" 


"Bota bonita bistir," el, dici admirar, 


mientra el tabata mira mi den mi cara, 
"ó! orde di Nederlandsche Lteuu>!" 


■ . 
.. 


" 
• 
' 
. 


"Ami!" mi ta punirá admira, "mi 
no 


su 


" 


"Sigur, ata sinta di eorde." 


* 


'•Ami," mi a bolbe 
puntra i 
na mes 


momcntoc mi cara a bira bleek ni mor- 
to, ora mi tambe a mira e sinta. 


"O, esei ta un lieramentoe, exelencia, 


sigur un of otro kier a bofon di mi, mi 
ta sigura sti exelencia koe mi 
ta 
liente- 


raniente inocente. Bisando esei mi taba- 
ta primi koe mi manoe drechoe e 
som- 


bre ariba mi pechoe, pa kita koe mi ma- 
noe robes c sinta, ora e ministro ta weita 
den e sombre algún letter. 


"Esei si ta straßo, tastrafio," el 
a bi- 


sa ketoe. i boz mas lialtoe el dici basta 
brutoe: '"duna mi awor bo testimonio- 
nan." 


"Unbez exelencia," mi 
a responde i 


mi ta colie e panpelnan l'or di mi sacoe. 
E minisrro a cohenan i bai para mas 
acerca bentana pa lezanan. 


Conforme el a coeminza leza di pro- 


mer mi a tende un gritoe di admiración 
i asina a sigi koe di dos, di tres i di cua- 
ter. 


Mi tabata contentoe, pasobra sigur e 


documentonan a haci un boa impresión 
ariba djele i mi speraiiza 
a bira mas 


grandi. 


, 
Fin ta sigi. 
■. 
. 
• 


NIEUWSBERICHTEN. 


CURACAO. 


De vijf en twintigste verjaardag 


van <le 
aankomst 
der eerste 
boot 


van 
liet 
Humlmrrj-Amerikani.sclte- 


I'acLcf/alui-AcHcu-GcseluchoJff , 
is 


door zijn Agenten alhier, de" li. H. 
Edwakds Hkxkivi'kz & C". met pas- 
senden luister gevierd. 


Des voormiddags oj> liet zilveren 


feestgetijde hielden in de smaakvol 
versierde handelskantoren 
van het 
Agentschap 
de vertegenwoordigers 


en 
zaakgelastigden 
van 
andere 


stoomvaartmaatschappijen 
en 
vele 
andere notabelen uit de 
handelswereld een feestelijke bijeen- 
komst, waarbij do HEG. Heer Gou- 
verneur der Kolonie door een Adju- 
dant werd vertegenwoordigd. Iti een 
toepasselijke rede herdacht oen der 
Vennooten derFirma in waardeeren- 
de woorden de 
groote verdiensten 


vau wijlen den Heer ,J. A. Dk Lima, 
dien de dood al te vroeg aan 
de zij- 
nen ontrukte. 


De heugelijke feestdag werd des 


avonds besloten met een schitterende 
partij met vuurwerk op den huize 
Santiago, welke do HEG. Heer Gou- 
verneur der Kolonie met zijne tegen- 
woordigheid opluisterde, terwijl ook 
de lIEA. Heer Procureur-Generaal 
onder de aanzienlijke genoodigden 
werd opgemerkt. 


Mogen dezo uitstekend geslaagde 


feestelijkheden de blijde voorboden 
zijn van een nieuw tijdvak van ver- 
hoogden bloei voor de Hamb.-Am.- 
Paketvaart, 
een bloei, die zijn 
ge- 
lukkige werking bij voortduring en 
bij vermeerdering aan 
ons kleine 
Eiland doe gevoelen ! 


In dank hebben wij deze week het 
eerste nummer ontvangen vaneen in 
hot Spaansch geschreven weekblad, 
KI Ken 
Venezuela, hetwelk gere- 
digeerd en 
uitgegeven wordt door 
den hoer Caki.os 
1!. Mas, gewezen 
handelsagent van Venezuelaor> Aru- 
ba. 


Lijnt ran onaJ'ijctiaalite. 
< n 
onh< stel- 
haar bevonden brireen 
: 


Juana Chonrio. 
Feo. Ortin. J. 
J,. 
Andara, Ernstina K. Koltin, 
Marga- 
rita de Victor, Petronilia Deineij, Pe- 
tronilia Maduro, liorhat Prins, Masa, 
Pan, Mana Maduro, Jan LohbesKish- 
nat Kuif, 
31. Palacio Kenjifo, 
Car- 


men López, John Mier í», del C. Villa, 
Juan M. Daal, A. 
10. «Sr. A. 
Jesurun, 
José L. Calanclui, Alaria Merser, An- 
tonio Ilenriquez, F. Ochalo, 
Densia 
Haseth. 


Op verzoek van de O/ieina Maríti- 


ma nemen wij 
de volgende 
oproe- 
ping over 
: 


Men wenscht belangrijke familie- 


zaken mede te deelen aan 
den heer 


Gre<;ouio J. González, 


geboortig uit Zo.? Santos. (Panama) 


Deze hoer is op den 
Augustus 


1803 uit Cotón vertrokken, 
hij 
be- 


vond 
zich eerst te I'oti-Limon, San 


Jóse (Costa-líica), daarna te Cartha- 
f/ena 
(Columbio). 
In 
deze 
laatste 


stad was hij geëmploveerd bij liet 
Politie-Corps, tot in 
( Jetober van ge- 


ft'SSOe E 
SS 
C »»&««©. 


noerad jaar ; na dien tijd heeft hij 
niets van zich laten hooren. 
Voor elke inlichting aangaande 
zijn verblijfplaats of afsterven, zal 
de ondergeteekendehoogst dankbaar 
blijven. 


Almekto J 
. GOTI, 


Loket 
108 


Panamá. 


NEDERLAND. 
J. P. HASSEBROEK. 


Er bestond voor een UOtal jarenon- 


geveer, in den boezem der studenten- 
wereld een debating-club van literai- 
ren 
aard. 
Daar 
werd op zekeren 


keerde vraag geopperd, of Nederland 
wel do plek zou zijn, waar geestige 
lectuur ingang zou vinden. De vele 
antwoorden hierop waren nogal 
ver- 


schillend van aaru. Kort en goed, er 
werd een weddenschap aangegaan 
tusschen de heeren .1. P. Hasebroek 
en 
Nic. Beets (dio ieder een werk 


zouden schrijven naar eigen keus) en 
men zou zien, welk boek liet meest 
«loor het 
letterlievende 
Nederland- 


sclio 
publiek 
zou 
gelezen worden. 


.Alen toog aan den arbeid. J. P. Ha- 
sebroek 
schreef onder het pseudo- 


niem Jonathan 
Waarheid en 
Droo- 


gten. 
Nic. Beets onder liet 
pseudo- 


niem Hildebrand, zijn onsterfelijke 
"CameraObscura." De laatste schrij- 
ver 
mocht 
echter de meeste drille- 


ken 
van zijn arbeid 
beleven. 
Hij 


had de weddingschap gewonnen, doch 
ook Jonathans 
Waarheid 
en 
l)roo- 


iwiii werd zeer veel gel.'zen en 
be- 


leefde e* n 'Jen druk. 


Den x'Hen Maart j. 1. overleed Hase- 


broek als emeritus-predikant in den 
gezogenden ouderdom van 
jaren. 


Hasebroek werd den 
Oen Nov. 
1S1» 


te Leiden geboren, waar hij zijn stu- 
diën voltooide, onderbroken door een 
deelneming aan 
den Tiendaagschen 


veldtocht. In October 
IS:W werd hij 


Predikant te lleiloo, stond achtereen- 
volgens te Breda en Middelburg, tot- 
dat hij den r»'cn Nov. ISSI te Amster- 
dam zijn intrede deed en in IS.S."» eme- 
ritus werd. 


Veel merkwaardigs 
is er over Ha- 


scbroek's leven niet te vertellen. 


De heerlijke litteraire avonden van 


lleiloo werden door Dr. J. ten Brink 
in zijne biographio van mevr. A. L. 
(í. 
Bosboom-Toiissaint 
beschreven. 


Wij dankenden hoogleeraar menige 
schoone bladzijde, welke een helder 
licht 
werpt 
op 
den schrijver van 


Waarheid en Droomeu. 


Daar kwam Beytien, boezemvriend 


van 
Beets 
en Hasebroek 
uit hun 


Leidschen studententijd, die om met 
mevrouw Bosboom te spreken ''wel 
gaarne liet vorstelijk 's Gravenhage 
verliet, om in de lleilooscho Pastorie 
te vertoeven;" daar kwam dr. Brill, 
verwant aan de familie Hasebroek en 
nog meer verwant aan "Jonathan' 
en Betsy door harmonie en denkwij- 
wijze en wereldbeschouwing 
; 
daar 


kwam 
de jonge Hofdijk, die 
zich 


weldra zonder aanmatiging den titel 
van „Meistreel van Ketmemerland" 
kon laten welgevallen enz. enz. 


Welk een aangename kring 
ont- 


sloot zich hier niet. Het 
was een 


schoone tijd voor die geestige 
inan- 


nen do jaren 1838-18i>'J en 1810 in de 
Pastorie van Heiloo. Dedrieacade- 
inie-vrienden 
Hasebroek, Beets en 


Beynen, zij vormden een triumviraat, 
dat weldra zou worden tot een vier- 
manschap, 
toen Gewin zich bij hen 


voegde. 


' 


Hoe groot het aantal litteraire pro- 


ducten van wijlen J. P. Hasebroek 
ook zij, het Nederlandsche volk kent 
en waardeert hem bet meest in zijn 
Waarheiden 
Draomen. 
Het is een 


werk, dat een plaats verdient naast 
de Camera Obscura van Hildebrand. 
Het verscheen in 1840. 
psDe litteratoren, de vrienden zijner 
jeugd, hebben bijna allen het tijde- 
lijke 
met het eeuwige verwisseld. 


Een hunner, de tachtigjarige Nic. 



Beets te Utrecht, staat nog. Zijn vu 
rig patriotisme, zijn verdienste, voor 
de veredeling en verheffing dér. 


1Ne 


derlandsche taal, zijn echte, .'diepe 
godsdienstzin, vrij van fanatiameen 
schijnvroomheid, .hebben hem' even- 
als „Jonathan" 
den lieveling des 


volks gemaakt en er mag in 't bizon- 
der opgemerkt worden(zooschreef do 
Kölnische Zeitung naar aanleiding 
van Beets' SOsten verjaardag), 
dat 


zelfs vurigekatholieken deel hebben 
genomen aande huldebetoogingen te 
zijner eer. 


En thans, nu ook J. P. Hasebroek 
daar wordt toevertrouwd aan den 
killen schoot der aarde, mag hem de 
lof niet worden onthouden, dat hij 
de kunst heeft beoefend en gediend! 
als een braaf Christen. 
I 
Eenige jaren geleden werd de bus- 


te van Hasebroek in het Rijksmu- 
seum geplaatst; bij die gelegenheid; 
verkreeg hij 
den Nederlandschen 


Leeuw. 


Atjeh,— P]fa" vekradeu. Van re-I 


geeringswege is te Batavia bekend, 
gemaakt, 
dat Toekoe 
Djohan 
met 


een goed gewapende bende en ande-| 
re aanzienlijke hoofden gedeserteerd' 
zijn. 
Zij vallen thans ons aan. 
De tweede-luitenant E. van Zijd- 


veld werd gewond. 


Twee bataillons infanterie en een 


batterij artillerie 
vertrekken 
naar 


Atjeh. 
Twee andere bataillons wor- 


den in gereedheid gebracht. 


Een 
nader 
telegram, 
lieden 
:J1 


Maart ontvangen, meldt 
het 
vol- 


gende : 


" Het 
gouvernement 
heeft 
de 


stoomschepen Bantam, Read en Ge- 
neraal l'el gehuurd tot overbrenging 
van het 
He bataljon infanterie van 


Batavia, liet ode van Samarang en 
een batterij borgartillerie, naar At- 
jeh. 


De legercommandant, 
generaal 


Vetter, vergezelt de troepen. 


~ Donderdag en Vrijdag vertrek- 


ken de genoemde schepen." 


Uit 's-Gravenhag« meldt men : 


Nadat gisteren door den Gouver- 


neur-Generaal 
van 
Xederlandsch- 


Indië was gemeld, dat volgens bij 
den gouverneur van Atjeh en Onder- 
hoorigheden 
ontvangen 
berichten 


Toekoe Djohan Pahalawan onze zij- 
de verlaten zou hebben, zijn van den 
landvoogd de volgende 
van heden 


gedagteekende telegrammen bij het 
departement van koloniën 
ontvan- 


gen, die liet bovenbedoelde bericht 
bevestigen 
: 


1". ¿.Vijand 
beschoot eergisteren 


patrouille Biioel 
en patrouille Tjot 


Goce. 
Een otlicier en vier mindere 


militairen gewond. 
Zestig man lan- 


dingsdivisie versterkt Oleh-leh. Hoes- 
sin Longbattah en hoofden Lanwa- 
wo 
en 
Ateuh 
afgevallen. 
-Meeste 


hoofden lXe Moekims gevoegd bij 
Djohan. 
Gouverneur 
vraagt 
twee 


bataljons en een batterij." 


~ lieden van Padang beschik- 


bare suppletie. 
Conform Raad van 


Indië. 
legercommandant 
en 
vloot- 


voogd volgende beslist 
: Vetter gaat 


uiterlijk overmorgen als regeerings- 
commissaris met negende bataljon. 
Spoedigst volgt zevende het batterij 
veld-artillerie." 


liet Xiewcs van den Dag ontving 


de volgende tijdingen omtrentAtjeh: 


Het !'e bataljon (Weltevreden) ver- 


trekt 
"Woensdag, 
het 
i¡e 
bataljon 


Preanger) Vrijdag en een bergbat- 
terij. 


De gemeenschap met alle posten 


buiten de linie is verbroken, behalve 
met Tjot Goö (Zuid) en Tjoet boeng- 
koep (Oost). 


Gisteren is de le-luit. der inf. 
AV. C. Vuyk gesneuveld. 
De heer G. B. Hooyer geeft in de 


Nieuwe Hotterd. Courant een levens- 
schets 
van 
onzen 
gedeserteerden 


~ bondgenoot" op Atjeh Toekoc Oe- 
mar, of Toekoe Djohan. 


Een rooskleurig licht op onze tak- 


tiek in het Sumatraasch wespennest 
werpt deze schets niet. 


Daaruit blijkt toch ten duidelijk- 


ste, 
dat 
onze 
thans 
weggeloopen 


vriend altijd een hoogst onbetrouw- 
baar man is geweest, een woelwater, 
intrigant en geweldenaar, die reeds 
meermalen zijne onderwerping aan- 
bood, 
om altijd weer zijn plechtig 


gegeven wooru te breken. 


Reeds in iS7S begon hij op de west- 
kust tegen ons gezag te stoken en 
drie jaar later werd een expeditie 
naar Patih gezonden, om hom op te 
lichten. 


v 


Hij 
ontsnapte 
echter en kwam 


naar Groot-Atjeh, waar hij het zóó 
bont maakte, dat weder een 
expedi- 


tie noodig werd geoordeeld. 
•..* 


• Toen zijn kampong was verbrand 
en 
door de?, invoering der scheep- 


vaartregeling een; einde werd 
ge- 


maakt aan den vrijen peperhandel, 
bood hij zijn onderwerpingaan. 
De onderhandelingen leidden aan- 
vankelijk tot geen resultaat, maar 
later vond hij beter gehoor en 
nu 


was hij beurtelings onze vriend en 
onze vijand, het laatste vooral. 


Toen hij dan ook in 
1890 generaal 
van Teijn, die destijds op Atjeh het 
bewind voerde, zijn hulp aanbood, 
wilde deze niets 
van hein 
weten, 


maar Van Teijn's opvolger, kolonel 
Deykerhof, had meer vertrouwen. 


„Onze Toekoe," schrijft de heer 


Hooyer, 
~ deed den eed van onder- 
werping 
~ iets dat voor een Atjeher 


zóó prettig schijnt te wezen, dat er 
eenigen zijn die dit al twintigmaal 
deden —en kreeg met den titel van 
Toekoe Djolian Pahalawan en Pang- 
lima Prang Bresar onze volle vergif- 
fenis." 


Onze „vriend,"' behoorlijk door liet 


gouvernement voorzien van wapenen 
enz., verdreef' nu do kwaadwilligen 
uit 
verschillende 
Moekims, 
werd 


chef van een korps Atjehsche mare- 
chaussees en deeil dermate zijn best, 
dat het den schijn had alsof wij 
we- 


der zoover zouden komen als we on- 
der generaal Van der Heyden reeds 
waren. 


Door Toekoe's verraad is plotseling 


aan deze illusie een einde gemaakt. 
Zijn trouweloosheid kan ons duur te 
staan komen en ongetwijfeld laelit 
de sluwe Atjeher in zijn vuistje 
om 


de fraaie poets, die hij ons heeft 
ge- 


spoeld. 


Het heeft er veel van, zegt de heer 


Hooyer, alsof liet Atjehsche kaarten- 
huisje opnieuw is ingestort. 
Hu iiij 


besluit zijn artikel met de vrees uit 
te spreken, dat er opnieuw veelgeld! 
in dat vat der Dtmaïdcn 
zal 
ver- 


dwijnen. 



Dat kun dan ook geen verwonde-1 



ring baren, 
wanneer 
een 
taktiek 



wordt gevolgd nis liet 
eo<[uetteeren 


¡níet mannen als Toekoo Oemar. 



Herhaaldelijk i* voorspeld, dat <tit 


individu een valsehe vriend was, die 
ons weer 
verlaten zou, zoodra liij 


daartoe de kans schoon zag. 


De bewijzen daarvoor had men im- 


mers in zijn verleden. 


Toch werd hij nis bondgenoot ont- 


vangen 
en gehuldigd 
en 
met 
ge- 


schenken overladen en hij zou ons 
teruggeven, wat onder een doortas- 
tend leger-aanvoerder als Van der 
Heyden verkregen, maar ten gevol- 
ge van diens vervanging weer verlo- 
ren was. 


Zulk een taktiek veroordeelt zio!»- 


zelve. 
Wanneer wij, wat op Atjeh 


moet geschieden, niet op eigen 
ge- 


legenheid kunnen verrichten, maar 
moeten zien gedaan te krijgen 
met- 


de hulp van twijfelachtige bondge- 
nooten, wat doen wij er dan eigen- 
lijk, waar is dan onze kracht 'i 


En welk een dunk moet het geven 


ven ons doorzicht, dat wij, na reeds 
zooveel leergeld te hebben betaald, 
nu 
alweder 
en 
voor do zooveelsto 


maal door den listigen Tookjec bij 
den neus zijn genomen ï 


Waarlijk, ons prestige kan tenge- 


volge van zulke op teleurstelling uit- 
loopende bondgenootschappenslechts 
afnemen. 


BUITENLAND 


Itali©.—Volgens 
den 
Komein- 


schen correspondent van de Frank- 
furter Zt<j. is de vrede met Menelik 
bijna gesloten. 
„Mcnelik, 
zegt de 


correspondent, heeft nooit op scha- 
deloosstelling aangedrongen 
en de 


bestaande 
moeilijkheden 
v,-orden 


slechts doorzekere vreemde mogend- 
heid opgeworpen." 


De Corriere di Xapoli heeft een 


brief uit Luik ontvangen, die liet 
be- 


wezen noemt, dat Duitsche huizen 
wapensaan Mcnelik verschaft heb- 
ben. 
Het eerste contract v/erd door 


Ras Makonnen tijdens zijn verblijf 
te Napels met een 
vertegenwoordi- 


ger van het huis 
:c':?o':end 


en betrof 
een 
zendicf,- v;;n 
'"',OOO 


Gras-, 
10,000 Remingt'cn- 
n ;:0,000 


Vetterli-geweren, welke altó c'cor de 
firma Loewe-te Berlín werden afge- 
leverd. 
Het tweede contract werd 


gesloten met de nationale 
wapenfa- 


riekvan Herstal, een succursal van 


Loewfejen betrof 30,000 Mauser-repe- 
teergeweren. 
Al die wapenen moe- 


ten naar Abessinië vervoerd zijn bi i 


kleine 
zendingen over Antwerpen, 


Ostende, Genua, Livorno en Civita- 
Vecchia. 


Vroeger heette het, dat Frankrijk 


en llusland den negus van wapenen 
hadden voorzien. 


Frankrijk.—ls er iets gaande in 
de kringen, waar de hooge 
• politiek 
gedreven wordt?.... Het 
antwoord 


op deze vraag is natuurlijk niet met 
zekerheid te geven door hen, die de 
gelegenheid missen achter de scher- 
men te kijken, maar, naar sommige 
teekenen to oordeelen, valt er ach- 
ter 
die 
schermen 
iets gewichtigs 
voor. 
Als 
een van deze teekenen 


wordt het aftreden genoemd van den 
lieer Berthelot als minister van Bui- 
tenlandsche Zaken der Fransche re- 
publiek. lioe Bourgeois op de gedach- 
te kwam bij ,do vorming van zijn 
kabinet aau een ehemist do zoo 
ge- 
wichtige portefeuille van Buitenland- 
sehe Zaken toe te vertrouwen, is nog 
altijd min of meer raadselachtig. De 
eenigo verklaring, die men vinden 
kan, is deze, dat Berthelot radicaal 
en godloochenaar is, zoodat hij on- 
der dit opzicht in een ministerie van 
vrijmetselaars 
geen 
slecht 
. figuur 


maakte. 
Maar van den eersten dag 


af bleek, wat trouwens 
een 
ieder 
had verwacht, dat de man in de ver- 
ste verte niet was opgewassen tegen 
do moeilijkheden aan zijn taak ver- 
bonden. 
Te duidelijker kwam 
dit 


uit. nu juist 
¡11 de laatste maanden 
ernstige quaeslies de algetneeno poli- 
tiek 
gingen 
verontrusten 
en o. 
:i. 



het Egyptische vraagstuk weer sterk 



op den voorgrond trad. 
Want daar- 


gelaten nog. dat Berthelot een zeer 
.slecht spreker 
is, 
toonde 
lii.j 
zich 



links en onhandig in zijne bespre- 


| kinken met de gezanten der vreemde 
mogendheden 
en ongetwijfeld was 


j zijne zwakheid mede oorzaak, dat 



Engeland met zooveel list er. brutali- 
teit in Egypte t<- werk ging. 


Ten slotte schijnt Bourgeois dan 
ook te hebben ingezien, dat het zóó 
niet langer gaan kon en dat de heer 



Berthelot maar weer hoe eer hoe l.e- 





ter lot zijne scheikundige 
studiën 



moest terugkeeren. Zeer waarschijn- 
lijk in 
gevolge een hem 
gegeven 


wenk 
heeft 
laatstgenoemde thans 



zijn ontslag genomen, zoogenaamd 



0111 redenen van gezondheid en l'ami- 



He-aangelegenheden; maar 
dat 
de 



oorzaak eeno andere is. kan hieruit 



blijken, dat Bourgeois-zelf de porte- 



feuille van 
Buitenlandsche 
Zaken 



overgenomen 
en den heer Dounier, 


die minister van Financiën is, tijde- 
lijk met het beheer der Binnenland- 
sclie Zaken belast heeft, 
lletzwar- 


tepunt schijnt dusnaar de Quai d'()r- 



say verlegd te zijn en naar uit Parijs 
werd] geseind, gelooft men. dat een 
belangrijke wijziging in deFransche 
staatkunde op til is. 
Men verwacht, 
dat een veel krachtiger houding 
te- 


genover Engeland zal worden aange- 
nomen in do Egyptische quaestio en 
andere hangende vraagstukken, zoo- 
als het nieuwe regime op Madagas- 
car enz. 
Het bericht van Berthelot'» 
vervanging door den minister-presi- 
dent, veroorzaakte dan ook een da- 
ling op de Beurs 
en geeft in de poli- 


tieke kringen aanleiding tot 
onge- 


rustheid. 


Tot vele gissingen geeft ook do 
ietwat geheimzinnige reis 
van den 
Duitschen keizer aanleiding. Z. M. 
is, gelijk men weet, met de keizerin 
en zijne twee oudste zoontjes naar 
Italië vertrokken en bezoekt daar op 
zijn jacht Hohenzolleru verschillen- 
de havensteden. Aanvankelijk heet- 
te het, dat men hier uitsluitend met 
een pleizierreisjo to doen had, aan 
welks karakter een eventueel© sa- 
menkomst met den koning van 
Ita- 


lië niets zou veranderen. 
Maar nu 
verneemt men, dat de keizer op zijn 
terugkeer naar Berlijn to Weenen 
een ontmoeting zal hebben met kei- 
zer Frans Jozef, en dat bij dio ont- 
moeting de Duitsche rijkskanselier, 
prins Hohenlohe, zal tegenwoordig 
zijn, wat de samenkomst tot een po- 
litieke gebeurtenis stempelt. 
Ten slotte dient nog melding te 
worden gemaakt van een „rectifica- 
tie" doorden Italiaanschen minister 
van Buitenlandsche Zaken, den her- 
tog de Sermoneta, gepubliceerd. Zij 
betreft 
de 
verklaring van Abaron 


Blanc/ die in de Kamer zëide. dat 
door Engeland's optreden tegen do 
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Derwischen 
het 
bondgenootschap 


tusschen Italië en Groot-Britanië evi- 
dent was geworden.Sermoneta geeft 
nu in zijn rectificatie te kennen, dat 
men liet bondgenootschap heeft op 
te vatten als synoniem met vriend- 
schap en sympathie, maar niet in 
denformeelen zin van het woord. 


Dat Engeland 
zich met een mo- 


gendheid 
van Italië zou allieeren, 


was trouwens niet zeer waarschijn- 
lijk. 


— Het 
is weer 


compleet. 
l)e heer Sarrien, een 
ge- 


routineerd politicus, die reeds meer- 
malen minister 
was, heeft de porte- 


feuille van Binnenlandsche 
Zaken 


overgenomen. 
Engeland. 


— Volgens een 
be- 


richt uit Pretoria zou do Transvaal 
met Engeland samen gaan werken 
in den oorlog tegen 
de Matabelen. 


„Van goed onderrichto zijde" wordt 
verzekerd, dat de Transvaalsche re- 
geering aan den Engelschen commis- 
saris van Kaapland het voorstel zal 
doen, hem met militarie macht to 
hulp to komen tegen de opgestane 
Matabelen. 
Dit geschiedt met het 


oog op de ernstige berichten, welke 
van llhodesia zijn ontvangen. 


Zwitserland.—Het vierde we- 


tenschappelijk internationaal congres 
der katholieken zal in do maand Au- 
gustus gehouden worden. De Liberté 
van Freiburg noodigt de katholieken 
van Zwitserland uit om al het 
mo- 


gelijke in het werk te stellen en de 
noodige 
voorbereidingen 
voor 
de 


vergadering te muken. 
Bij deze uit- 


noodiging 
is een 
warme aanbeve- 


lingsbrief gevoegd van Z. D. 11. van 
Sint-Gallen, geschreven uit naam van 
al de bisschoppen van Zwitserland. 
l)e beoefenaars der wetenschap uit 
alle oorden der wereld worden tot 
dit congres 
uitgenoodigd om daar 


hun licht te 
doen schijnen. 
Geen 


enkele is uitgezonderd. En toch blijft 
men stokstijf volhouden dat de 


_ ka- 


tholieken 
en vooral de 
katholieke 


geestelijken vijandeu der wetenschap 
zijn. 


Arme stumperds, die dit oude af- 


gezaagde deuntje 
nog een oorlogs- 


lied wanen ! 


Afrika. 


— Aan den Congo is o- 


verleden de bekende missionaris pa- 
ter Do Deken, onlangs voor de vier- 
tje 
maal naar Afrika 
vertrokken* 


Het was een man vol geestdrift en 
geloof, 
dio 
zich 
veel ontberingen 


heeft getroost om te kunnen 
mee- 


werken aan de bekecring van de in- 
boorlingen. 


Deze lofrede is niet van ons, maar 


van een liberaal blad. 


Azie. 


— Op Corea is het nog ver- 


re van van rustig. 
Bij Fusan deden 


de opstandelingen een aanval op de 
Japansche troepen, maar werden na 
een langdurig 
gevecht 
teruggesla- 


gen. 
Op verschillende 
plaatsen in 


Corea werden op Japanners 
sluip- 


moorden 
gepleegd. 
De 
Japansche 


Ilegeering 
besloot er 
oorlogssche- 


pen met versterking heen te zenden. 
De Koning van Corea bevindt zich 
nog steeds in het Russische 
legatie- 


gebouw te Seoul. 
De Japanners zul- 


len. ter herinneringaan hunne roem- 
rijke overwinningen in den jonsten 
oorlog, te Kioto een groot beeld van 
Boedna plaatsen, dat 
millioen gui- 


llen zal kosten. 
Het beeld wordt -10 


meter hoog en het 
wordt 
gegoten 


van metaal, dat in den oorlog met 
China werd buitgemaakt. 


ADVERTENTIES 


APRENDIENDO EL ALFABETO. 


■ Nunca me olvidaré cuando (siendo 
colegial) tne llamaron para aprender las 
letras 
del alfabeto. 
¡Oh, Dios 
míos, 


Dios mío ! 
Qué sufrimiento de espíritu 


y de cuerpo el que sentí al tener que pa- 
sar por tan odiosa tarea. 
Me parecía á 


mí que nunca podría aprender tales 
le- 


tras, luego que aprendía la segunda le- 
tra olvidaba la primera y de esta 
mue- 


ra me sucedía lo mismo con 
las demás. 


En mi pesar mojaba 
el libro con lágri- 


mas y eñ mi cólera y disgusto lo 
arre- 


aba al suelo y lo pisoteaba ; pero cuan- 
do al lin pude retener en ini 
imagina- 


ción el alfabeto, la operación de apren- 
der á agrupar las letras 
en palabras se 


me hizo más fácil; mas la tarea pesada 


en todas las cosas 
es posesionarse del 


principio vital que exista. 
¿No es ver 


dad ? 
Todos diremos que si, pues bien 


entonces vamos á copiar una carta y ha- 
gamos la aplicación de su teoría. 


" Durante varios afios", 
nos dice un 


cliente, que sufria de un padecimiento 
que ni yo ni los doctores que me asis- 
tían, podían definir. 
Comenzaba con 


un mal estar general, debilidad, pérdi- 
da de apetito, augustia después de co- 
mer y dolores en el pecho y espalda; 
algunas veces me pasaban bochornos de 
calor seguidos de trio, la boca y la len- 
gua forradas con materia blanca y gas- 
tado el sentido del sabor. 
No teniendo 


gusto natural para comer, perdía carne 
y fuerzas. 
Cuando más progresaba el 


dolor, tanto más afectaba la acción de 
mi corazón ymi respiración. 
La respi- 


ración se hacía más corta y el corazón 
me batía y palpitaba al punto de hacer- 
me temer que me iba á morir de mal de 
corazón ; 
después me sobrevinieron do- 


lores en los ríñones, 
en la parte baja de 


la espalda que eran con frecuencia muy 
agudos y alarmantes. 
Apenas necesita- 


ría decirles que todo esto 
me mortibi. 


caba y deprimía mi espíritu de tal ma. 
ñera que me era imposible atender ¿i m 
rabajo. 


* 


" Después de algún tiempo determiné 


por conveniente dirigirme á Barcelona 
y entré en el Hospital de Santa Cruz de 
aquella ciudad, permanecí 
en él tres 


meses ; 
durante el segundo mes me dió 


un ataque de parálisis en las piernas que 
afortunadamente aplicándome 
la 
elec- 


tricidad, cedió en gran parte. 
Durante 


el tercer mes luibía mejorado un tanto 
en mi estado general de salud y regresé 


Lloret donde trabajé lo mejor que pu- 


de por cerca de cinco meses, 
mas 
esta 


mejoría fué corta, mi padecimiento 
me 


volvió con gran fuerza y me vi obliga- 
do otra vez á ir al hospital. 
Allí 
per- 


mnecí dos meses v no encontrando ali- 
vio alguno regresé á casa otra vez, esta 
vez, ya tan desanimado y 
triste como 


pudiera figurárselo. 


" Mas habiendo leído de las notables 


curaciones que hacia él Jarabe Curativo 
de la Madre Seigel, supliqué al farma- 
céutico de Lloret, 
Don Exequiel Botet, 


que viniera á verme y le pregunté si 
me aconsejaba á que tomase el Jarabe. 
El resultado fué que comencé á tomarlo 
siguiendo las instrucciones. 


" Tomé en todo muchas botellas, pero 


el resultado que me produjo este reme 
dio fué maravilloso, jlíe convirtió cota 
pletina ente en otro hombre. 
Hoy to 


dos mis padecimientos han desaparecido 
y como y trabajo lo 
mismo 
que ántes 


de que tuviera esta enfermedad. 


" Acabo de ir á ver hoy al sefior Bo- 


tet y quedé sorprendido 
de verme tan 


cambiado y alegre. 
Viendo la gente lo 


que el Jarabe Curativo de la Madre Sei- 
gel me ha hecho, todos lo piden y eí- 
cen 
(pie usarán esta medicina tan 
má- 


gica. 
Uds. tienen mi consentimiento 


para pnblicar 
esta carta. 
(Firmado) 


Salvador Masjuan, Lloret de Mar, Pro- 
vincia de Gerona, 24 de Mayo de 1595." 


Ahora pués veamos en que nos 
inte- 


resa á nosotros este caso. 
¿ Cuál 
es la 


verdad 
fundamental de él ? 
Es 
esta, 


que Don Salvador Masjuan había sido 
por largo tiempo víctima de esa enfer- 
medad sutil 
— indigestión ó dispepsia ; 


los síntomas comprueban que la fermen- 
tación del alimento 
no dijerido en el 
estómago 
envenenó su sangre y final- 


mente fué la causa de todos los decida- 
mientos locales que nos 
ha 
descrito. 


Los primeros tratamientos no sirvieron 
porque no fueron dirijidos al real y 
verdadero sitio de la enfermedad, al 
estómago. 
Es inútil tomar medicina 


por meros 
síntomas, debemos saber y 
curar 
sus caums. 
Saber estas es 
sa- 


ber el alfabeto de todas las enfermeda- 
des, pués 
un i)i) por ciento de nuestros 


padecimientos no son otra cosa que dis- 
pepsia en disfraz. 


La gente muere sin cuidarse porque 
no saben de que padecen. 
Llámesele 
dispepsia v 
se habrá casi acertado la 
verdad y para su curación radical y du- 
radera, 
no hay ningún 
otro 
remedio 


en la tierra que pueda compararse con 
[a preparación que contiene esperanza 
y salud y que 
bajo otro nombre 
es el 


Jarabe Curativo de la Madre Seiccl. 
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ATENCION! 


Jarabe 


Curativo 
de 
la 


Madre 


Seigel, 


A. 
J. 


White, 


Limited 


London 


Cerveza 


blanca, 


marca 


Bass 


l 


embotelladas 


por 


M. 


B. 


Fos- 


" 


negra- 


" 


Guiness 


ter 


& 


Sons 


Limited. 


London. 


Tabaco 


de 


Royal 


Cigar 


Mannf.' 


"Insulinde" 


Arnlicm. 


Cerveza 


blanca 


Sparkling 


T. 


P. 


Griffin 
& 


C? 


London. 


" 


" 


Prime 


Lager 


Bier 
) 


St. 


Pauli 


Brauerci 


" 


" 


Prime 


Pilsener 


Bier 
j[ 


Breinen. 


Unico 


Agente 


en 


Curasao, 


CIIERIE 


NAAR. 
Otrahanda. 


TE KOOP 


bij J. S. Sclieidclaar, 


lirccdcstraui, 
Overzijde. 


Vaatjes loodwit in olie 
en ande 


rc 
11011. verfwaren, Iste 
qualiteit. 


Spaansch- en Friesch 
groen, 
11011. 


lijnolie, raapolie. Hubbuck's zinkwit 
en Hubbuck's lijnolie, bollenblauw,| 
etc, Plaatijzer, zink, blik, dik roodj 
oladkoper, Pompen en daarvoor die- 
nende 
buizen, mokers, keg-; 


gen, Bancatin, kopersoldeer, kope 
ren 
regenbakskranen, 
bankschroe'j 


ven, maten, voor natte en droge wa"j 
ren, koperen en ijzeren gewichten,; 
draadnagels, etc., echte. Cooymaus-, 
likeuren en elixer, zwarte thee, co-; 
coszeep, 
Eau-de-Cologne, 
witte 
en 



gekleurde bloemen, Holl. Flanel, pa-i 
pier met enveloppen, schoolschriften,! 
kroonpennen, griffels, Kerkwierook,; 
boekjes goud, lampenpitten, spiegel- 
koord, etc., etc. 



Curasao, 17 Januari ISOCj 


Bekendmaking 


De publieke verkoop van ZILVE- 


REN en GOUDEN VOORWERPEN, 
beleend ter Spaar-en Beleenbank van 
1 Juli t/m ai December 1893, onder 
N°. 5278 C t/m N°. 0381 C, zal plaats 
hebben op Donderdag den 7 Mei a. s. 
en volgende dagen. 


Belanghebbenden worden verzocht 


den verkoop te voorkomen, door do 
aanzuivering der verschuldigde in- 
teresten. 


Curasao, 22 April ISOii. 


De 
I oorzitter. 


M. P. CURIEL. 


ANUNCIO 


i 
I' 
Bendementoe di PREENDANAN 


It koe tin placa fiá ariba nan na Spaar- 
Ij en Ueleenbauk. esta esnau for di 1 di 
Juli té 31 «li December 1893 bao di 


•i N". 5278 C té N°. 9381 C lo toema lu- 



gá dia Juebes 7 Mei i dianan koe ta 


,i sigui. 



Ta jama interesadonan di bin pa- 


J ga nan interes afin di evita nan ben- 


Í dementoe. 


Curasao. 22 <li April 1S!»0. 


President, 
M. P. CURIEL. 


IGAR 
fLí BELLA I'EZOLMJ.' 


j|SOLAMENTE 
DI 
HAJA 
CERCA 


i.s.scttEjm/k/t* 


¡jCAJA GHANDI—OTIíOBANDA 


¡i 
. 


! 
E sigarnan di es marca ak¡ ariba 


ta trahá coe di mas grandi cuidao 
di masjar bon calidad di 
tabaco; 


nan tin un gustoe agradabel, i nan 



lo ta bendé pa prijs masjar barata 



di f 1,75 pa caha di 50 sigar. 


,i 
Bin cumpra anto e sigarnan 


;!—"La bella Venezolana"— 
f pa combenci boso di nan bon ca- 


"j iidad. 


Curasao, 7 Marzo 1596. 
J. H. H. Ellis, 


ijl 


( 
ARTS, 


■i 
Genees- líeel- en Verloskundige- 


is dagelijks te consulteeren van S—. 


,¡ 


?s morgens en van 3—4 's namiddag s 



Voor 
minvermogenden 
van 
?— 


I 's morgens. 
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